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I.  HYRJE

1. Me 12 dhjetor 2020, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) pérfundoi nxjerrjen
e materialit sipas rregullés 102(1)(a). Mbrojtja pér katér té akuzuarit paraqget
kérkesé té pérbashkét pér ndryshim té afatit standard prej tridhjeté ditésh té
pércaktuar né rregullén 97(2) té Rregullores sé Procedurave dhe Provave (RRPP).
Duke mbajtur parasysh sasiné e konsiderueshme té materialeve qé duhen nxjerré,
pikat ligjore komplekse qé duhen trajtuar si dhe rrethanat konkrete té ¢éshtjes,

ekzistojné arsye té vlefshme pér zgjatjen e afatit.

II. HISTORIKU PROCEDURAL

2. Neé vendimin kornizé mbi nxjerrjen e provave dhe ¢éshtje lidhur me to, t€ datés 23 néntor
2020, Gjykatési i Procedurés Paraprake caktoi té premten, 11 dhjetor 2020, si afatin
pérfundimtar qé ZPS-ja té pérfundonte nxjerrjen e materialit sipas rregullés

102(1)(a).?

3. Mé 11 dhjetor 2020, Mbrojtja mori 1309 dokumente potencialisht shfajésuese, sipas
rregullés 103 té RRPP-sé.> Mé 12 dhjetor 2020, Mbrojtja u njoftua pér 1760

dokumente né mbéshtetje té Aktakuzeés, sipas rregullés 102(1)(a) té RRPP-sé.?

III. PARASHTRIME

4. Rregulla 9(5)(a) e RRPP-sé i jep kompetencé Gjykatésit té Procedurés Paraprake
pér zgjatjen e afateve té pércaktuara né kété Rregullore “nése paragiten arsye té

vlefshme”.

1 KSC-BC-2020-06/F00099, para 56.
2 Nxjerrja e materialit 8.
3 Nxjerrja e materialit 9 dhe 10.
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5. Afati prej 30 ditésh i pércaktuar né rregullén 97(2) éshté i pérgjithshém dhe nuk u
referohet rrethanave konkrete té ¢éshtjes, qé pérfshijné aspekte si numri i té
akuzuarve, fushéveprimi i akuzave dhe sasia e materialit qé duhet shqyrtuar.
Duke pasur parasysh nevojén pér pérshtatjen e afateve me rrethanat konkrete té
¢éshtjeve individuale, zgjatjet e afateve pér dorézimin e mocioneve paraprake
kané gené té zakonshme, fakt gé pasqyron pér shembull, caktimin né moment té
fundit té mbrojtésve pér shumicén e té akuzuarve; réndésiné e mocioneve
paraprake pér njé gjykim té drejté dhe té shpejté si dhe réndésiné pér “késhillim
té ploté” me klientin para “ndérmarrjes sé njé hapi kaq domethénés si mocioni

paraprak”.t

6. Né rastin konkret, késhillimi i ploté me té akuzuarin éshté mé i véshtiré pér shkak
té masave té vendosura pér trajtimin e pandemisé, né vazhdimési, nga KOVID-
19. Aktualisht pér takimet juridike me personat né paraburgim (“NJP’) lejohen
vetém dy vizitoré njéherésh, duke pérfshiré pérkthyesin, dhe kryhen pérmes
lidhjes telefonike dhe té ndaré me njé dritare. Krahas késaj, mbrojtésit pérballen
me kufizime pér udhétimet, cka i bén té véshtira vizitat né Hagé. Alternativa pér
dhénien e udhézimeve pérmes videolidhjes ka rezultuar alternativé e dobét.
Nxjerrja e materialit pér té€ paraburgosurit, qofté shkresa, ose né formé

elektronike, éshté kufizuar pér shkak té rregullave qé u forcuan edhe mé tej nga

4 Prosecutor v. Karadzi¢, IT-95-5/18-PT, Decision in Respect of Motion for Extension of Time, 30 March
2009; Prosecutor v. Krajisnik, IT-00-29, Order for Extension of Time, 31 May 2000; Prosecutor v. Zigi¢,
Decision on Defence Motion to Extend the Time Limit for Submitting Preliminary Motions, 24 June
1998; Prosceutor v. Strugar, IT-01-42-PT, Decision on Motion by the Defence for an Extension of Time, 28
December 2001. Prosecutor v. Drjlaka & Kovacevié, IT0-97-24, Order Granting Request for Extension of
Time to File Preliminary Motion, 30 September 1997, Prosecutor v. Zigiranyirazo, ICTR-2001-73-1,
Decision on the Defence Request for Extension of Time to File Preliminary Motions under Rule 72(G)
of the Rules of Procedure and Evidence, 17 December 2003; Prosecutor v. Gatete, ICTR-2000-61, Decision
on the Defence Motion concerning Defects in the Amended Indictment, 3 July 2009; Prosecutor v. Setako,
ICTR-04-81-1 Decision on the Defence Motion concerning Defects in the Amended Indictment, 3 March
2008; Prosecutor v. Strugar, IT-01-42-PT, Decision on Motion by the Defence for an Extension of Time, 28
December 2001, para. 3: “éshté gjithmoné njé veprim i zgjuar qé mbrojtési té késhillohet plotésisht me
klientin para se té ndérmarré njé hap aq domethénés si mocioni paraprak me hollésité qé pérfshin ky
proces”.
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KOVID-19. Kjo ¢éshtje po zhvillohet né rrethana té jashtézakonshme, té cilat

favorizojné zgjatje té afatit pér té pérgatitur parashtrime té tilla.

7. Né kété rast, afati 30-ditor pérfshin edhe pushimin diméror té Dhomave té
Specializuara té Kosovés (“DHSK”), qé éshté nga 21 dhjetor deri mé 1 janar 2021,
periudhé gjaté sé cilés ka tri dité pushimi zyrtar té Gjykatés.> Megjithése periudhat
e pushimit té Gjykatés dhe festat zyrtare nuk jané njé arsyetim mé vete pér
pezullimin ose shtyrjen e afateve,® ato duhen mbajtur parasysh né shqyrtimin e
kérkesés né fjalé, pasi logjikisht, anétarét e ekipeve té Mbrojtjes nuk do t€ mund

té punojné gjaté orarit normal té punés.’

5 Kalendari i pushimeve té DHSK-sé, gjendet né: https://www.scp-ks.org/en/calendar. Shih gjithashtu
Ligjin Nr. 03/L-064 “Pér festat zyrtare né Republikén e Kosovés”, neni 2.1: “Duke pasur parasysh
respektimin e historisé, kulturés dhe té traditave, té popullit t&¢ Kosovés dhe té shtetasve té saj, festa
zyrtare né Republikén e Kosovés jané: a) Vitii Ri, 1 dhe 2 janari [...] h) Krishtlindjet (Katolike) — 25
dhjetor; i) Krishtlindjet (Ortodokse) - 7 janar”. Shih gjithashtu nenin 4: “Kur ditét e festave zyrtare té

cekura né nenin 2 té kétij ligji bien ditén e shtuné ose té diel, dité pushim do té jené ditét pasardhése té
punés.” Né vitin 2021, data 2 janar bie dité e shtuné. Gjendet né: https://gzk.rks-
gov.net/ActDocumentDetail.aspx? ActID=2539

6 Rregulla 123(3) e RRPP-sé: “Gjaté periudhave té pushimit t€ pércaktuara nga Kryetari sipas
rregullés13(1)(d), pérvegse kur éshté vendosur ndryshe nga trupi gjykues, seancat mbahen vetém pér
¢éshtje té ngutshme dhe afatet nuk pezullohen.”

7 Prosecutor v. Katanga & Ngudjolo, ICC-01/04-01/07 (OA), Decision in support of the “Prosecutor’s
Urgent Application for Extension of Time to File Document in Support of Appeal, 18 December 2007:
“Kjo javé éshté e pazakonté, mbi té gjitha pér faktin se bie gjaté pushimit trejavor té Gjykatés, ka dy
dité festash zyrtare dhe dité leje té posacme. Pér kété arsye, duke marré parasysh kéta faktoré, Dhoma
e Apelit gjykon se éshté e pérshtatshme té shtyhet afati kohor i parashikuar ”; Prosecutor v. Banda, ICC-
02/05-03/09 OA 5, Decision on Mr. Banda's request for extension of time for filing a document in support
of the appeal, 24 December 2014, para. 6: “Dhoma e Apelit merr parasysh argumentin e paraqgitur nga
Z. Banda se afati kohor pér dorézimin e dokumentit né mbéshtetje té apelit bie né periudhén e
pushimeve té gjyqésorit, periudhé gjaté sé cilés anétarét e ekipit té tij té mbrojtjes nuk jané né
dispozicion pér té punuar. Né rrethana té veganta té rastit né fjalé, Dhoma e Apelit gjykon se, lidhur
me kéto parashtrime, éshté paraqitur “arsye e vlefshme”. Prosecutor v. Bemba, 1CC-01/05-01/-08,
Transcript, 3 December 2010, p. 31, lines 14-15: “Si¢ jeni né dijeni, periudha e pushimit té gjykatés fillon
né 18 dhjetor 2010 dhe pérfundon mé 9 janar 2011, duke e pérfshiré edhe kété daté. Kjo ndérprerje nuk
ndihmon vetém gjykatésit dhe Dhomén té pushojné, por edhe Mbrojtjen”; Prosecutor v. Luki¢ & Lukic,
IT-98-32/1-A, Decision on Milan Luki¢’s Motion Seeking Extention of Time to File Appeal Brief and
Motion for Stay of Proceedings, 30 October 2009, para. 12: “vecanérisht pér shkak té numrit té kufizuar
té personelit gjaté pushimit diméror.”
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8. Dorézimi i mocionit paraprak éshté njé hap procedural domethénés né procesin
gjygésor. Né mé shumé sé njé rast, lidhja midis mocioneve paraprake dhe
“drejtésisé themelore dhe procesit té rregullt” ka béré gé kéto mocione té
dorézoheshin edhe pse “kishte kaluar prej kohésh afati 30-ditor”.?2 Me réndési
themelore éshté aftésia e Mbrojtjes pér té dorézuar parashtrime té cilat analizojné
né ményré gjithépérfshirése kéto pika gendrore, por gé né té njéjtén kohé nuk

vonojné procedurat né ményré té papérligjur.

9. Lidhur me kété piké, éshté gjithashtu e réndésishme qé DHSK-ja ende nuk ka
vendosur né lidhje me asnjé mocion paraprak pér mosnjohjen e juridiksionit ose
pér mangeési né formén e aktakuzés, qé do té thoté se Mbrojtja nuk mund t'i
referohet jurisprudencés sé Gjykatés pér kéto aspekte. Rrjedhimisht, pér
pérgatitjen e mocioneve paraprake nevojitet njé analizé e thelluar e praktikave nga
gjykata té tjera, cka kérkon mé shumé kohé. Pér té njéjtat arsye, shtyrja e afatit
kohor nuk do té shérbejé si precedent pér ¢éshtje té ardhshme gjyqgésore, pasi do
té jené zgjidhur shumé nga véshtirésité qé ka gjasa té lindin gjaté kétyre ¢éshtjeve

teé para.

10. Megjithaté, mé e réndésishme éshté sasia e materialit qé duhet analizuar dhe
diskutuar me té akuzuarin pér pérgatitjen e mocionit paraprak. E théné thjesht,
nevojitet kohé té lexohen, analizohen dhe té jepen udhézime pér 1760 dokumente
né mbéshtetje té Aktakuzés. Mekanizmi aktivizues né rregullén 97(2) té RRPP-sé,
ndérmjet pérgatitjes sé mocionit paraprak dhe nxjerrjes sé materialit sipas
rregullés 102(1)(a), pasqyron té drejtén e té akuzuarit pér té analizuar materialin
mbéshtetés para se té japé udhézime, mbi bazén e té cilave mund té dorézohen

mocione paraprake né emér té té akuzuarit. Ekzistojné arsye té vlefshme pér

8 Prosecutor v. Stanisi¢c & Simatovié, MICT-15-96-T, MICT-15-96-T, Decision on Motion for Further
Particularisation of the Prosecution’s Case, 2 May 2018, para. 13; ; Prosecutor v. Turinabo et al.,, MICT-

18-116-PT, Decision on Motions for Extension of Time to File Preliminary Motions, 14 December 2018
né f. 2.
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ndryshimin e afatit mbéshtetur né kérkesén né fjalé, e cila éshté dorézuar
paraprakisht né kohé té mjaftueshme pér t'i mundésuar Gjykatésit té Procedurés
Paraprake “kohé té mjaftueshme pér marrjen e vendimit né lidhje me kérkesén

para pérfundimit té afatit pérkatés” né pérputhje me rregullén 76 té RRPP-sé.

IV. MASA QE KERKOHET

11. Pér arsyet e pérmendura mé sipér, Mbrojtja kérkon nga Gjykatési i Procedurés

Paraprake:

TE KONSTATOJE se ekzistojné arsye té vlefshme sipas rregullés 9(5)(a) pér

ndryshim té afatit pércaktuar né rregullén 97(2) dhe té

TE URDHEROJE qé ¢do mocion paraprak sipas rregullés 97(2), té dorézohet
deri mé 10 shkurt 2021.

[Numri i fjaléve (origjinal): 1684]

Me respekt,
[nénshkrimi/ [nénshkrimi/
Dejvid Hupér Ben Emerson CBE QC
Mbrojtés i specializuar i Mbrojtés i specializuar i
Hashim Thagit Kadri Veselit
/nénshkrimi/ [nénshkrimi/
Dejvid Jang Venkatesvari Alagendra
Mbrojtés i specializuar i Mbrojtése e specializuar e
Rexhep Selimit Jakup Krasniqit
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E héné, 14 dhjetor 2020
Né Londér, Britani e Madhe
Né Hagé, Holandé

Né Kuala Lumpur, Malajzi
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